Tolge vormist Nr. 3418-105 Rev B

TORO.

Count onit.

PowerPlex™ 33 cm 40V MAX
murutrimmer/-aaristaja

Mudel Nr. 51130 — seerianumber 318000001 ja suurem
Mudel Nr. 51130T — seerianumber 318000001 ja suurem

Kasutusjuhend

Ce

Forgarden OU www.toro.ee Koik digused kaitstud

© 2019



Kaesolev toode vastab kéigile asjakohastele Euroopa
direktiividele. Uksikasjade jaoks vaadake eraldiseis-
vat tootespetsiifilist vastavusdeklaratsiooni lehte.

Sissejuhatus

See trimmer on mdeldud kodumajapidamiste oma-
nikele muru trimmerdamiseks vastavalt vajadusele.
See on loodud kasutama ainult akupatareide mude-
leid 88525 (tarnitakse mudeliga 51130) voi 88526.

Oma toote dige kasutamise ja hooldamise éppimi-
seks ning vigastuste ja seadme kahjustamise valti-
miseks lugege seda teavet hoolikalt. Toote dige ja

ohutu kasutamise eest vastutate teie.

Toote ja tarviku kohta kaiva teabe, edasimuUja
leidmise, garantii taielike Uksikasjade voi oma toote
registreerimise osas vdite votta Toro’'ga otse Uihen-
dust aadressil www.Toro.com.

Mudel 51130T ei sisalda akut ega laadijat.

Ohutus

HOIATUS: elektrilisi aiandustarbeid kasutades jargi-
ge alati pohilisi ettevaatusabindusid, et vahendada
tulekahju tekke, elektrilddgi ja tervisekahjustuse
ohtu. Sealhulgas jargmist.

Koigi hoiatuste ja juhiste mittejargimise tule-
museks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
tésine tervisekahjustus.

Lugege koiki ohutusega seotud hoiatusi ja
juhiseid.

Hoidke koik hoiatused ja juhised hilisemaks alles.

Termin ,mootortooriist” osutab kbigis hoiatustes teie
kas vooluvérku (hendatud (juhtmega) voi akutoitega
(juhtmeta) mootortboriistale.

1. Tooala ohutus

A. Hoidke to6ala puhta ja hasti valgustatuna.
Asju téis voi pimedad alad tekitavad énnetusi.

B. Arge kasutage mootortdoriistu plahvatus-
ohtlikes keskkondades, naiteks tuleohtli-
ke vedelike, gaaside voi tolmu olemasolu
korral. Mootortoériistad tekitavad sddemeid,
mis vbivad tolmu véi kiituseaure siilidata.

C. Hoidke lapsed ja korvalseisjad mootor-
tooriista kasutamise ajal sellest eemal.
Tahelepanu hajumine voib pbhjustada kont-
rolli kadumise.

D. Viltige ohtlikke keskkondi. Arge kasutage
seadmeid niisketes v6i mérgades kohtades.

2. lIsiklik ohutus

A. Olge tahelepanelik. Jalgige seda, mida te
teete, ja kasutage mootort6oriista kasu-
tamisel tervet mdistust. Arge kasutage
mootortooriista siis, kui te olete vasinud
voi uimastite, alkoholi voi ravimite moju
all. Hetkeline tdhelepanematus mootort66-
riistade kasutamisel voib tuua kaasa tésise
tervisekahjustuse.

B. Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke
alati silmade kaitsevahendeid. Kaitseva-
rustus, néiteks sobivates oludes kasutatav
tolmumask, libisemiskindlad turvajalatsid,
kbva peakate véi kuulmiskaitse, vdhendab
tervisekahjustusi.

C. Viltige iseeneslikku kaivitumist. Enne
toiteallika ja/voi akupatarei ihendamist
ja tooriista lles téstmist v6i kandmist
veenduge, et liiliti on asendis VALJAS.
Mootortéoriistade kandmine sérm liilitil véi
toite avamine sees oleva liilitiga mootort66-
riistadele tekitab énnetusjuhtumeid.



D.

F.

Arge iiritage liiga kaugele ulatuda. Saili-
tage alati korralik jalgealune ja tasakaal.
See vbimaldab ootamatutes olukordades
paremat kontrolli mootortéoériista dle.

Riietuge sobivalt. Arge kandke avaraid
roivaid voi ehteid. Hoidke oma juuksed,
roivad ja kindad liikuvatest osadest ee-
mal. Avarad réivad, ehted véi pikad juuksed
voivad liikuvate osade vahele jaada.

Hoidke oma kéaed ja jalad l6ikealast eemal.

3. Mootortooriista kasutamine ja hooldamine

A

Mootortooriistaga tootades arge kasutage
lisajoudu. Kasutage oma t66 jaoks sobi-
vat mootortooriista. Sobilik mootort6driist
teeb t66 &ra paremini ja ohutumalt, véimsu-
sega, mille jaoks see loodud on.

. Arge kasutage mootortdériista siis, kui

selle liiliti ei liilita seda sisse ja vilja. Iga
mootort6oriist, mida ei saa liliti abil juhtida,
on ohtlik ning tuleb &ra parandada.

. Enne mistahes kohanduste tegemist, tar-

vikute vahetamist v6i mootortooriistade
hoiustamist eemaldage mootortooriistast
akupatarei. Sellised ennetavad ohutusmeet-
med vadhendavad mootortddriista juhusliku
kéaivitamise ohtu.

. Hoidke kasutuses mitteolevaid mootor-

tooriistu lastele kdttesaamatus kohas ja
arge laske mootortooriista kasutada isi-
kutel, kes ei ole tuttavad kas mootort66-
riista voi nende juhistega. Mootortéériistad
on véljabpetamata kasutajate kédes ohtlikud.

Hoidke kasutuses mitteolevaid seadmeid
sisetingimustes. Kui seadmed ei ole ka-
sutuses, tuleks neid hoida sisetingimustes
kuivas ja kérges voi lukustatud kohas ning
véljaspool laste kéeulatust.

Hooldage mootortdoriistu. Kontrollige
lilkkuvate osade omavahelist nihet voi kok-
kupuutumist, osade purunemist ja koiki
muid tingimusi, mis voivad mootort66-
riistade to6tamist mojutada. Kui mootor-
tooriist on kahjustatud, laske see enne
kasutamist parandada. Mitmed énnetus-
Juhtumid on pbhjustatud halvasti hooldatud
mootortéoriistade poolt.

. Hoidke seadet hoolikalt korras. Parima

Jéudluse saavutamise ja vigastusohu vé-
hendamise jaoks hoidke I6ikeserv terava
ning puhtana. Jérgige 6litamise ja tarvikute
vahetamise juhiseid. Hoidke k&epidemed
kuivadena, puhastena ja vabana élidest ning
méé&rdeainetest.

. Hoidke l6ikeriistad terava ja puhtana.

Oigesti korras hoitud teravate servadega
l6ikeriistad jédvad véiksema téendosusega
kinni ja on lihtsam nende (ile kontrolli hoida.

Kasutage mootortooriista kooskdlas nen-
de juhistega ja viisil, mis on mootort66-
riista konkreetse tilibi jaoks ette nahtud,
vottes seejuures arvesse tooolusid ja
t66d, mida on vaja teha. Mootortéériista
kasutamine ettenéhtud kasutusele mittevas-
tavatel viisidel vbib tekitada ohtliku olukorra.

Hoidke kaitsed paigas ja tookorras.

Kontrollige seadet kahjustatud osade
suhtes. Enne seadme kasutamist kontrollige
hoolikalt kaitset vbi muud kahjustatud osa,

et teha kindlaks seda, kas see to6tab kor-
ralikult ja tdidab oma ettenéhtud funktsioo-
ni. Kontrollige liikuvate osade omavahelist
nihet ja kokkupuutumist, osade purunemist,
paigaldust ning mistahes muid tingimusi, mis
voivad selle tb6tamist méjutada. Kahjusta-
tud kaitse vbi muu osa tuleks kas korralikult
parandada voi volitatud teeninduskeskuse
poolt vélja vahetada (v.a. juhul, kui sellele on
osutatud mujal selles juhendis).

4. Teenindus

Laske oma mootortéoriista hooldada kvalifit-

seeritud parandajal ja ainult identseid varuosi
kasutades. See tagab mootortooriista ohutu-

se sdilimise.

5. Aku ohutus

A

B.

Arge laadige seadet vihma kées v6i mérga-
des kohtades.

Arge kasutage akutoitega seadet vihma
kées.

. Kasutage ainult seda tiidipi ja sellise suuru-

sega akut/akusid: Toro aku mudel 88525 véi
88526.

. Enne aiatdériista hooldamist, puhastamist

voi mustuse kérvaldamist eemaldage aku voi
lihendage see lahti.

Arge kérvaldage kasutusest akut/akusid
tules pbletades. Element véib plahvatada.
Kasutusest kérvaldamise véimalike erijuhiste
osas tutvuge kohalikke jaatmekaitlus eeskir-
Jadega.

Arge avage véi kahjustage akut/akusid
avage Vvobi kahjustage. Sellest vabanev
elektrollitit on s6évitav ja vbib silmi véi nahka
kahjustada. Alla neelamisel vbib see olla
mdirgine.

. Selleks, et akut juhtivate materjalidega (nt

sérmused, kdevérud ja vétmed) mitte liihista-
da, olge akude késitsemisel ettevaatlik. Aku
vOi elektrijuht vaib (le kuumeneda ja pbletusi
tekitada.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES



Helirohk

Selle seadme helirbhu tase kasutaja kdrva juures
on 83,1 dBA ja selle maaramatuse vaartus (K) on
3 dBA.

Helirohu tase maarati kindlaks vastavalt standar-
dis EN ISO 11201 kirjeldatud protseduuridele.

Helivoimsus

Selle seadme helivdimsuse garanteeritud tase on
96 dBA, mis sisaldab maaramatuse vaartust (K)
1,02 dBA.

Helivoimsuse tase maarati kindlaks vastavalt
standardis EN ISO 11094 kirjeldatud protseduuri-
dele.

Kaelaba/-varre vibratsioon

Parema kde mooddetud vibratsioonitase = 2,19 m/s?
Vasaku kde mooddetud vibratsioonitase = 2,06 m/s?
Maaramatuse vaartus (K) = 1,5 m/s?

Modbdetud vaartused maarati kindlaks vastavalt
standardis EN I1SO 20643 kirjeldatud protseduuri-
dele.

Oluline: tooriista kasutamise viisist séltuvalt
voib vibratsiooni tase mootortdoriista tegeliku
kasutamise ajal avaldatud koguvaartusest erine-
da. Kasutaja peaks rakendama ohutusmeetmeid
vastavalt vibratsiooniga kokku puutumise hin-
nangule kasutamise tegelike olude korral.



Ohutusega seotud ja juhendavad kleebised

Ohutusega seotud kleebised ja juhised on kasutajale kergesti nahtavad ning asuvad kaoigi
vdimalike ohtlike alade laheduses. Asendage kdik kahjustatud vdi puuduvad kleebised.

136-2482

STRING TRIMMER / DEBROUSSAILLEUSE A FIL
40V MAX* DC &= 0.080” line / 2.0mm ligne

*Battery manufacturer rating = 40V maximum & 36V nominal.
Actual voltage varies with load.

*Tension indiquée par le fabricant de la batterie = 40 V max.,

36 V nominale. La tension réelle varie en fonction de la charge.

THE TORO COMPANY

PATENT: www.ttcopats.com

0 EUROPE NV
B-2260 OEVEL-WESTERLOO  Country of Origin: PRC/
BELGIUM Pays dorigine : PRC

Model:

Modele :

Serial Number:
Numéro de série :
Date Code:

Code de date :

136-2490

1. Murutrimmer, -aaristaja
1. Po&o6ramiseks suruge
STRING TRIMMER / DEBROUSSAILLEUSE A FIL
40V MAX* DC &= 0.080” line / 2.0mm ligne
*Battery manufacturer rating = 40V maximum & 36V nominal.
Actual voltage varies with load.
*Tension indiquée par le fabricant de la batterie = 40 V max.,
36 V nominale. La tension réelle varie en fonction de la charge.
THE TORO COMPANY PATENT: www.ttcopats.com
TORO EUROPE NV
B-2260 OEVEL-WESTERLOO  Country of Origin: PRC/
BELGIUM Pays d'origine : PRC
Model:
Modele :
_ Serial Number:
Numéro de série :
Date Code:
Code de date :
1. Topeltisolatsiooniga 2. Ei sobi tavajaatmete
hulka

1. Topeltisolatsiooniga 2. Eisobitavajaatmete
hulka
40V MAX* DC === 90 Wh THE TORO COMPANY
TORO. RecHARGEABLE LiON BATTERY / ;f’z'zgoEé'E\?Efm’mmo
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION  BELGIUM
*Battery manufacturer rating = 40V maximum & 36V PATENT: www.ttcopats.com 10INR19/65
nominal. Actual voltage varies with load. Country of Origin: PRC / Pays d'origine : PRC
*Tension indiquée par le fabricant de la batterie = Model:
40 V max., 36 V nominale. La tension réelle varie [yl 88525
en fonction de la charge. I T
Numéro de série :
Date Code:
Code de date :
136-2499
1. Lugege kasutusjuhendit. 3. Arge kasutage margades
oludes.
2. Arge akut pdletage. 4. Eisobitavajaatmete
hulka.
LITHIUM-ION BATTERY CHARGER
CHARGEUR DE BATTERIE LITHIUM-ION
Input: 120-240V AC 50/60Hz Max 3.0A
Output: 41.8V MAX* DC .5A
*Battery manufacturer rating = 40V maximum & 36V
nominal. Actual voltage varies with load.
*Tension indiquée par le fabricant de la batterie =
40 V max., 36 V nominale. La tension réelle varie
en fonction de la charge.
THE TORO COMPANY
TORO EUROPE NV
B-2260 OEVEL-WESTERLOO
BELGIUM
PATENT: www.ttcopats.com
Country of Origin: PRC / Pays d'origine : PRC
Model:
eodll 88527 K18
Serial Number:
Numéro de série :
Date Code:
Code de date :
136-2501
1. Ei sobi tavajaatmete 3. Kodumaja-pidamistele
hulka.
2. Topeltisolatsiooniga 4. Lugege kasutusjuhendit




136-2504

1. Akupatarei laeb 3. Akupatarei on liiga soe
2. Akupatarei on taielikult 4. Akupatarei tuleb vélja
laetud vahetada
4 N
@[l )
136-2534
1. Karbis olev aku ei ole 4. Stopp - enne esimest
taielikult laetud. kasutamist jargige neid
juhiseid.
2. Asetage aku akulaadi-
jasse 5. Lugege kasutusjuhendit
3. Enne esimest kasutamist

oodake seni, kuni aku on
taielikult laetud.

136-2535
1. Hoiatus - hoidke kdrvals- 2.
eisjad masinast eemal

igas suunas

Vélja heidetava eseme
oht — hoidke kdrvalseis-
jad masinast eemal igas
suunas

1.

32°F «—104°F

0°c «— 40°C

136-2539

Laadige akut kohas, kus temperatuur on vahemikus 0 °C
kuni 40 °C (32 °F kuni 104 °F).

136-2537

1. Hoiatus - lugege kasutusjuhendit,
kandke silmade kaitsevahendit, a
oludes.

kandke kuulmiskaitset,
rge kasutage margades




Seadistamine

Lahtised osad

Kasutage allolevat tabelit, et kontrollida, kas kdik osad on tarnitud.

Protseduur Kirjeldus Kogus Kasutus
1 Osasid ei ole vaja - Paigaldage akulaadija (valikuline)
2 Osasid ei ole vaja ] Voltige kéepide lahti
3 Abikaepide 1 Paigaldage abik&epide
4 Kaitse 1 Kaitse paigaldamine trimmeri alumise
Ristpeaga kruvi 3 osa kulge
5 Traadist servakaitse 1 Servakaitse paigaldamine

Markus: toote ostmisel ei ole akupatarei taielikult laetud. Enne toote esimest kasutamist vaadake osa

»<Akupatarei laadimine” (lk 12).

Akulaadija paigaldamine
(valikuline)

Osasid ei ole vaja

Protseduur .
Soovi korral paigaldage akulaadija kindlalt seinale,

kasutades selleks laadija tagumisel kuljel olevaid
seinale paigaldamise auke.

Cs

Paigaldage sisetingimustesse (nt garaazi voi muus-
se kuiva kohta), pistikupesa lahedusse ja valjapoo-
le laste kaeulatust.

Laadija paigaldamisega seoses abi saamiseks

Joonis 1

A
129 mm
5-1/16 in
2 .

9194202

vaadake joonist 1.

Markus: laadija oma kohale kinnitamiseks libista-
ge ja poorake laadijat Ule sobivalt paigaldatud kinni-
tusvahendite (kinnitusvahendid ei kuulu komplekti).



2

Kaepideme lahti voltimine

Osasid ei ole vaja

Protseduur
Soovi

1. Voltige kaepide lahti (pilt A, joonis 2).

2. Vajutage Ulemisel varrel olevat lukustusnuppu ja hoidke seda all, joondage lukustusnupp alumisel varrel
oleva soonega ning libistage kaks vart kokku. Kui alumisel varrel olev auk on lukustusnupust médda
lainud, laske lukustusnupp lahti ja likake alumist vart Glemisse varde seni, kuni trimmer on soovitud
pikkusega (pilt B, joonis 2).

Markus: kasutage lukustusnuppu ainult kokku panemiseks ja lahti votmiseks. Kaepideme kohendami-
seks ei ole teil nuppu vaja kasutada.

3. Ké&epideme soovitud kdrgusele kinnitamiseks pingutage alumisel varrel olevat Ghenduskohta (pilt C,
joonis 2).

9195351

Joonis 2




3 4

Abikaepideme Kaitse paigaldamine
palgaldamlne Selle protseduuri jaoks vajaminevad osad:
Selle protseduuri jaoks vajaminevad osad: 1 [Kaitse

| p |Abikéepide | 3 | Ristpeaga kruvi

Protseduur Protseduur

1. Eemaldage kolm kaitse kulge teibitud ristpeaga
kruvi ja libistage kaitse trimmeri alumisele osale
(pilt A, joonis 4).

1. Joondage kaepidemel olev soon abikaepidemel
oleva soonega ja libistage abikaepidet trimmeri
kaepideme suunas (pilt A, joonis 3).

Kinnitage kaitse kolme ristpeaga kruvi abil timmeri
alumise osa kulge (pilt B, joonis 4).

2. Klopsake kaepide turvaliselt paika (pilt B, joonis 3).

9195743

Joonis 4

9195362

Joonis 3




5

Servakaitse paigaldamine

Selle protseduuri jaoks vajaminevad osad:

Toote ulevaade
Tehnilised andmed

Kaalud
Masina kaal ilma akuta | 3,2 kg (7,0 Ib)
Masina kaal koos akuga | 4,2 kg (9,2 Ib)

88525

| 1 |Traadist servakaitse

Masina kaal koos akuga

88526

4,8 kg (10,5 Ib)

Protseduur

Témmake traadist servakaitsme otsad veidi laiali ja
seejarel sisestage selle otsad trimmeri korpusel ole-
vatesse aukudesse nii, nagu on naidatud joonisel 5.

9189882

Joonis 5

Sobivad temperatuurivahemikud

Laadige akut vahemikus

0 °C (32 °F) kuni 40 °C
(104 °F)*

Kasutage tooteid vahe-
mikus

-15 °C (5 °F) kuni 60 °C
(140 °F)

Hoiustage tooteid vahe-
mikus

-15°C (5 °F) kuni 60 °C
(140 °F)

Uhendage laadija toide

lahti, kui temperatuur on

alla 0 °C (32 °F) véi iile
40 °C (104 °F)

*Juhul, kui te ei lae akut selles vahemikus, laadimis-

aeg pikeneb.

Hoiustage t6driista, akupatareid ja akulaadijat sule-

tud ning kuivas kohas.




Kasutamine Trimmeri seiskamine

Trimmeri seiskamiseks vabastage paastik.

Trimmeri kaivitamine

Kui te trimmerit ei kasuta voi kui te transpordite seda

1. Veenduge, et trimmeril olevates tuulutusavades  toOalale voi sealt ara, eemaldage akupatarei.
ei ole tolmu ja prahti.

Akupatarei eemaldamine
trimmeri kuljest

Akupatarei vabastamiseks vajutage masinal olevat
aku riivi ja libistage akupatarei masinast valja (joonis
9).

9194612

Joonis 6

1. Trimmeri tuulutuse alad

2. Joondage akupatarei 66nsus kaepideme korpu-
sel oleva keelega (joonis 7).

9192774

3. LUkake akupatarei kdepidemesse seni, kuni aku
riivi ktlge lukustub (joonis 7).

Joonis 9

1. Aku riiv

9189881

Joonis 7
1. Aku riiv

4. Trimmeri kaivitamiseks vajutage esmalt blokee-
rimisnuppu ja seejarel muutuva kiirusega paasti-
kut (joonis 8).

9189886

Joonis 8

1. Blokeerimisnupp 2. Muutuva kiirusega paastik




Akupatarei laadimine

Oluline: veenduge, et te olete lugenud koiki ette-
vaatusabindusid.

Oluline: laadige akupatareid ainult sobivas va-
hemikus olevate temperatuuride juures; vaadake
osa ,, Tehnilised andmed*“ (lk 10).

Markus: aku laetuse taseme kuvamiseks vajutage

mistahes ajal akupatareil olevat aku laetuse indikaa-

tori nuppu (LED-indikaatorid).

1. Uhendage teie pistikupesadega sobiv toitejuhe
akulaadijaga.

2. Veenduge, et akupatareil olevates 6huavades ei 9194423
ole tolmu ja prahti. Joonis 11
3. Joondage akupatareil olev 66nsus (joonis 10) 1. Laadija 6hutusalad 3. Parem indikaatortuli

laadijal oleva keelega.

2. Vasem indikaatortuli

6. Akupatarei eemaldamiseks libistage aku tagasi-
suunas laadijast valja.

7. Akulaadijal olevate LED-indikaatorite t6lgendami-
seks vaadake jargnevat tabelit.

Vasakpoolne | Parempool- Tahistab:
tuli ne tuli
Laadija on sees;
Ei pdle Punane |akupatarei ei ole
sisestatud
9228487 Punane Punane [ Akupatarei laeb
Joonis 10 Roheline Punane Akupatarei on laetud
1. Akupatarei 66nsus 4. Aku laetuse indikaatori Oran3 Akupatarei on liiga
nUpp ranz Punane soe

2. Akupatarei klemmid Vahetage akupatarei
5. LED-indikaatorid (selle Vilkuv punane | Punane anhetag P
3. Akupatarei 8hutusalad hetke laetuse tase) valja

4. Veenduge, et akulaadijal olevates dhuavades ei
ole tolmu ja prahti.

5. Libistage akupatareid laadijasse seni, kuni see
on taielikult paigas (joonis 11).



Johvi etteandmine

Markus: veenduge, et te olete lugenud koiki ette-
vaatusabindusid.

1.

2.

Vabastage trimmeri tootamise ajal lUliti paastik.

Oodake méni sekund ja seejarel vajutage blo-
keerimisnuppu ning pigistage paastikut.

Markus: trimmeri iga kaivitamise ja peatami-
sega pikeneb johv umbes 6 mm (1/4 tolli) vorra
seni, kuni johvi pikkus I6igatakse trimmikaitsme
jéhvinoaga parajaks.

Jatkake trimmerdamist.

Johvi kasitsi etteandmine

Eemaldage trimmerilt aku ja seejarel vajutage trim-
mipea alumisel osal olevat nuppu, tbmmates johvi
kasitsi etteandmiseks samal ajal trimmeri johvist.

9203810

Joonis 12

Nupp

Kaepideme korguse
reguleerimine

1. Keerake lahti alumise varre Ghenduskoht (pilt A,
joonis 13).

2. Libistage teleskoopvars soovitud asendisse (pilt
B, joonis 13).

Oluline: érge liikake lilemist vart alumisel
varrel olevate 6huavade kohale ja arge eemal-
dage kummist kaitset.

3. Markus: teleskoopvarre paremaks liikumiseks
voib kasutada pisut maardeainet.

4. Ké&epideme kinnitamiseks pingutage kaepideme
uhenduskohta (pilt C, joonis 13).

9189876

Joonis 13




Abik3epideme Adristamine

i i Trimmeri aaristajana kasutamiseks tutvuge jargmiste
reguleerimine sammadesn

1. Avage abikaepideme riiv (pilt A, joonis 14).
1. Vajutage p6o6raja nuppu, pdorake pead 90° ja

2. Libistage abikaepidet tles voi alla suunas, soovi- veenduge, et pea lukustub paika (pilt A, joonis
tud korgusele (pilt B, joonis 14). 16).
Oluline: arge eemaldage kummist kaitset. 2. Asetage trimmer ratta peale ja alustage aarista-

mist (pilt B, joonis 16).
3. Abikaepideme paika kinnitamiseks sulgege abi-
kaepideme riiv (pilt C, joonis 14).

9189885

9189875 Joonis 16

Joonis 14

Napunaiteid kasutamiseks
» Hoidke trimmerit Idigatava ala suunas kaldu; see

Trimmerdamine on l6ikamiseks parim ala.

*  Murutrimmer I8ikab siis, kui te seda vasakult pa-
remale liigutate. See hoiab ara selle, et trimmer
prahi teie poole suunaks.

» Kasutage Idikamiseks jéhvi otsa; arge suruge
trimmeri pead |6ikamata muru sisse.

» Traadid ja lippaiad pdhjustavad jéhvi taiendavat
kulumist (vdi isegi purunemist). Kivist ja tellistest
seinad, aarekivid ning puit vdivad johvi Kiiresti
kulutada.

» Valtige puid ja pd6said. Johvid vdivad puukoort,
puidust liistusid, vooderdist ja aiaposte kergesti
kahjustada.

9189888

- Durlia)

2

Joonis 15

9189887

Joonis 17

1. Poorlemissuund 2. Johvi teekond

14



Hooldus

Parast trimmeri iga kasutuskorda tehke jargmist

1.

2.

Eemaldage aku trimmeri kiiljest.

Plhkige trimmer niiske lapiga puhtaks. Arge pes-
ke trimmerit voolikuga ega kastke seda vette.

A\ ETTEVAATUST

Trimmikaitsmel olev johvinuga on terav ja
voib teid Idigata.

Arge puhastage trimmikaitset ja johvinuga
katega.

Plhkige voi kraapige trimmipeapea piirkond puh-
taks iga kord, kui sinna on kogunenud prahti.

Kontrollige kd&iki kinniteid ja pingutage neid. Kui
mdni osa on kahjustatud véi kadunud, paranda-
ge vOi asendage see.

Mootori Ulekuumenemise ara hoidmiseks plh-
kige praht ara 6hu sisselaskeavadest ja mootori
korpuse valjalaskeavadest.

Trimmipooli vahetamine

Kasutage ainult 2 mm (0,08 tollise) labimddduga Uhe
niidiga jéhvi. Parima soorituse jaoks kasutage tootja
originaal-asendusjohvi (Toro varuosa nr 88545TE).

Oluline: suurema labimd6duga jéhvi kasutamine
pohjustab mootori lilekuumenemist ja tootamise
nurjumist.

1.

2.

—_

Eemaldage aku.

Vajutage sisse trimmipooli paigas hoidva katte
kiljel olevad sakid (joonis 18).

9194053

Joonis 18

Johvisuue 4. Sakid
Trimmipool 5. Jbhvinuga
Trimmipooli kate

3. Eemaldamiseks tommake trimmipooli katet Ules
ja eemaldage pool.

4. Paigaldage uus pool nii, et jdhv on Uhel joonel
trimmipeas oleva johvisuudmega. Ajage johv labi
suudme.

5. Kontrollige, et johvi ots ulatuks umbes 152 mm
(6 tolli) vorra pilust kaugemale.

6. Tdmmake trimmeri peast valja ulatuvat johvi nii,
et johv tuleb poolil oleva pilu kiljest lahti.

7. Paigaldage trimmipooli kate tagasi, vajutades

selleks sakid piludesse ja vajutades hoidjat alla
seni, kuni see paika klépsab.

Johvi vahetamine

1. Eemaldage aku.

2. Eemaldage pool; vaadake osa , Trimmipooli va-
hetamine“ (Ik 15).

9015662

Joonis 19

—_

Trimmipool 3. Pooli Gilemine osa
2.  Kinnitusauk

Markus: eemaldage kogu poolile jaanud vana
jBhv.

3. Pool mahutab umbes 3,9 m (13 jalga) johvi.
Kasutage ainult 2 mm (0,08 tollise) labimo6-
duga lihe niidiga johvi.

Markus: arge kasutage teise suuruse voi tiibi-
ga johvi, kuna see voib trimmerit kahjustada.

4. Sisestage johv kinnitusauku (joonis 19). Kerige
johv poolile vastavalt poolil olevate nooltega
naidatud suunale.

5. Kinnitage johv pooli Glemisel serval olevasse pi-
lusse, jattes umbes 152 mm (6 tolli) sellest pilust
valjapoole.



Markus: arge liigselt taitke. Parast johvi kerimist
peaks jadma vahemalt 6 mm (1/4 tolli) ruumi
keritud jéhvi ja pooli valimise serva vahele.

6. Asetage pool ja trimmipeasse tagasi; vaadake
osa ,, Trimmipooli vahetamine® (Ik 15).

Hoiustamine

Oluline: hoiustage tooriista, akupatareid ja
laadijat ainult sobivas vahemikus olevate tempe-
ratuuride juures; vaadake osa ,, Tehnilised and-
med“ (lk 10).

Oluline: kui te panete tooriista hoiule vahemalt
aastaks, eemaldage tooriistast akupatarei ja
laadige akupatareid seni, kuni 2 v6i 3 akul olevat
LED-indikaatorit muutuvad siniseks. Arge hoius-
tage taielikult laetud voi taiesti tithja akut. Kui

te olete taas valmis tooriista kasutama, laadige
akupatareid seni, kuni laadijal olev vasakpoolne
indikaatortuli muutub roheliseks v6i kuni koik 4
akul olevat LED-indikaatorit muutuvad siniseks.

» Parast kasutamist ihendage toode vooluvdrgust
lahti (nt votke pistik pistikupesast voi eemaldage
akupatarei) ja kontrollige, et tootel ei esineks
kahjustusi.

* Puhastage toode sinna sattunud materjalist.

» Kui seade ei ole kasutuses, hoiustage tddriista,
akupatareid ja akulaadijat valjaspool laste kae-
ulatust.

* Hoidke to06riist, akupatarei ja akulaadija eemal
sOOvitavatest ainetest, naiteks aianduses kasu-
tatavatest kemikaalidest ja jaatumisvastastest
sooladest.

* Raske tervisekahjustuse ohu vahendamiseks
arge hoidke akupatareid dues voi sdidukites.

* Hoiustage tooriista, akupatareid ja akulaadijat
suletud ning kuivas kohas.

Akupatarei umbertootlemi-
seks ettevalmistamine

Oluline: eemaldamisel katke akupatarei klemmid
tugeva teibiga. Arge lritage akupatareid havitada
voi lahti votta voi selle koostisosi eemaldada.
Saatke liitiumioon-akupatareid taaskasutusse voi
korvaldage need korrektselt kasutusest akude
imbertodtlemise asutuses.

Rohkema teabe saamiseks liitiumioon-
akupatareide uuesti ringlusse saatmise kohta
ja endale lahimate akude Umberto6tlemise
asutuste asukohtade leidmiseks kiilastage
aadressi www.Call2Recycle.org (kehtib ainult
USA-s ja Kanadas). Kui te asute valjaspool
USA-d ja Kanadat, vétke palun Ghendust oma

volitatud Toro edasimijaga.




Veaotsing

Sooritage ainult neis juhistes kirjeldatud tegevused. Kui te ei suuda probleemi ise lahendada, peab kogu
taiendava Ulevaatuse, hoolduse ja parandustddd sooritama kas volitatud teeninduskeskus vdi sarnase kvali-

fikatsiooniga spetsialist.

Probleem

Voimalik p6hjus

Parandav tegevus

kaks akupatareil olevat LED-indikaato-
rit (kui akupatarei on kasutuses).

pinges on erinevusi.

Tooriist ei kaivitu. 1. Aku ei ole taielikult tooriista paigalda- 1. Eemaldage aku ja pange see t66-
tud. riista tagasi veendudes, et see on

taielikult paigaldatud ja kinni.

2. Eemaldage akupatarei tdoriistast ja

2. Akupatarei ei ole laetud. laadige seda.
3. Vahetage akupatarei valja.
3. Akupatarei on kahjustatud. 4. Vodtke Uhendust volitatud teenindu-
4. Tooriistal esineb mdni muu elektriprob- sagendiga.
leem.
Tooriist ei saavuta taisvoimsust. 1. Akupatarei laetuse tase on liiga madal. | 1. Eemaldage akupatarei tdoriistast ja
laadige akupatarei tais.
2. Ohuavad on blokeeritud. 2. Puhastage 6huavasid.

Todoriist tekitab liigset vibratsiooni voi 1. Trimmeri trumli piirkonnas on prahti. 1. Puhastage trumli piirkonnast kogu

mura. 2. Johv ei ole digesti keritud. praht.

2. Andke paastiku luliti abil jdhvi ette
jalvdi eemaldage johv poolilt ning
kerige see uuesti poolile.

Akupatarei laetus kaob kiiresti. 1. Akupatarei temperatuur on sobivast 1. Viige akupatarei kuiva kohta, kus
temperatuurivahemikust madalam voi temperatuur on vahemikus 0 °C (32
kdrgem. °F) kuni 40 °C (104 °F).

Akulaadija ei toota. 1. Akulaadija temperatuur on sobivast 1. Uhendage akulaadija lahti ja viige
temperatuurivahemikust madalam véi see kuiva kohta, kus temperatuur on
kdrgem. vahemikus 0 °C (32 °F) kuni 40 °C

(104 °F).
2. Pistikupesal, kuhu akulaadija on Ghen- | 2. Vdtke pistikupesa parandamise osas
datud, puudub toide. Uhendust litsentseeritud elektrikuga.

Parast taielikult laetud aku vaid mdne 1. See on tavaparane. 1. See on tavaparane.

sekundi pikkust kasutamist naitab aku-

patarei vaid kolme LED-indikaatorit.

Parast akupatareil oleva aku laetuse 1. Akupatarei temperatuur on sobivast 1. Viige akupatarei kuiva kohta, kus

indikaatori nupu vajutamist vilguvad temperatuurivahemikust madalam véi temperatuur on vahemikus 0 °C (32

koik neli akupatareil olevat LED-in- kdérgem. °F) kuni 40 °C (104 °F).

dikaatorit ja kuvatakse hetke laetuse

tase (kui akupatarei ei ole kasutuses).

Péarast paastiku vabastamist vilguvad 1. .Akupatarei temperatuur on sobivast 1. Viige akupatarei kuiva kohta, kus

koik neli akupatareil olevat LED-indi- temperatuurivahemikust madalam voi temperatuur on vahemikus 0 °C (32

kaatorit (kui akupatarei on kasutuses). kdrgem. °F) kuni 40 °C (104 °F).

Parast akupatareil olevat aku laetuse 1. Akupatarei elementide vahelises 1. Asetage aku laadijasse seniks, kuni

indikaatori nupu vajutamist vilguvad pinges on erinevusi. see on taielikult laetud.

kaks akupatareil olevat LED-indikaato-

rit ja kuvatakse hetke laetuse tase (kui

akupatarei ei ole kasutuses).

Parast paastiku vabastamist vilguvad 1. Akupatarei elementide vahelises 1. Asetage aku laadijasse seniks, kuni

see on taielikult laetud.




Probleem Voimalik p6hjus Parandav tegevus

Akupatareil vilgub Uks LED-indikaator. | 1. Akupatarei pinge on madal. 1. Asetage akupatarei akulaadijasse.

Akupatareid on keeruline todriistast 1. Akupatarei/tdoriist on uus voi aku 1. Puhastage akupatareil ja tOdriistal ol-

eemaldada. klemmidel ja/véi todriistal olevatel evad klemmid. Seejarel kandke aku
klemmidel esineb roostet. klemmidele dielektrilist maaret; arge

kasutage muud tlupi maardeainet,
kuna see vdib klemme kahjustada.

Euroopa privaatsusteatis
Toro poolt kogutavad andmed

Euroopa privaatsusteatis

Toro Warranty Company (Toro) austab teie privaatsust. Selleks, et menetleda teie garantiinduet ja teiega toote tagasi-
kutsumise korral Ghendust vétta, palume me teil kas otse vdi oma kohaliku Toro ettevotte voi edasimiija kaudu
jagada meiega teatud isikuandmeid.

Toro garantiisiisteem on majutatud serveritesse, mis asuvad Ameerika Uhendriikides, kus privaatsusega seotud
seadused ei pruugi pakkuda samasugust kaitset nagu teie riigis kehtiv kaitse.

MEIEGA OMA ISIKUANDMEID JAGADES ANNATE TE NOUSOLEKU OMA ISIKUANDMETE TOOTLEMISEKS VAS-
TAVALT KAESOLEVAS PRIVAATSUSTEATISES KIRJELDATULE.

Kuidas Toro andmeid kasutab

Toro vdib kasutada teie isikuandmeid garantiinbuete menetlemiseks, toote tagasikutsumise korral teiega Ghendust
votmiseks ja mistahes muul eesmargil, millest me teid teavitame. Seoses kdigi nende tegevustega voib Toro teie
andmeid Toro tutarettevdtete, edasimuijate vdi muude aripartneritega jagada. Me ei muu teie isikuandmeid Uhelegi
teisele ettevdttele. Me jatame endale diguse avalikustada isikuandmeid selleks, et taita kehtivaid seadusi ja vastata
asjakohaste ametivoimude paringutele, et oma siisteeme digesti juhtida voi kaitsta meid endid voi teisi kasutajaid.

Teie isikuandmete sailitamine
Me sailitame teie isikuandmeid seni, kuni meil on neid vaja eesmargil, milleks neid algselt koguti, véi muude seadus-
paraste eesmarkide jaoks (naiteks digusnormidele vastamine) véi nagu see on kehtiva seaduse poolt ndutav.

Toro puhendumine teie isikuandmete turvalisusele
Selleks, et kaitsta teie isikuandmete turvalisust, rakendame me mdistlikke ettevaatusabinousid. Lisaks astume me
samme, mis on vajalikud isikuandmete tapsuse ja kehtiva oleku sailitamiseks.

Ligipaas teie isikuandmetele ja nende parandamine
Kui te soovite oma isikuandmetest Ulevaadet saada voi neid parandada, votke palun meiega Uhendust e-posti teel
aadressil legal@toro.com.

Austraalia tarbija 6igused

Austraalia kliendid leiavad Austraalia tarbijadigusega seotud Uksikasjad kas karbist voi oma kohaliku Toro edasimiiija
juurest.



Toro Garantii

TORO.

Tingimused

Toro Company ja tema partner, Toro Warranty Company, vastavalt oma-
vaheliselt s6Imitud kokkuleppe kohaselt lubavad garantiiajal remontida
allpool lisatud ja eratarbeks1 kasutatud Toro toote, mille purunemine
on tingitud defektsest materjalist voi t66 kvaliteedist voi kui see seiskub
mone osa rikke tottu perioodil mis on margitud allpool tabelis.

See garantii katab varuosade ja t66j6u maksumuse, transpordi eest
tuleb teil endil tasuda.

Tooted mida see holmab

Jargmised ajavahemikke kohaldatakse alates ostmise paevast:

Garantii ajavahemik

Tooted Osad Eratarbija’ Kommertskasutus
Jarelkdnnitavad Valukorpusega 5 aastat 90 paeva
niidukid Mootor 5 aastat ,GTS"? 90 paeva
Aku 2 aastat
Teraskorpusega 2 aastat 30 paeva
Mootor 2 aastat ,GTS" 2 90 paeva
Time Master Seade 3 aastat 90 paeva
niidukid Mootor 3 aastat ,GTS"? 90 paeva
Aku 2 aastat
Elektrilised Ultra tooted 2 aastat Puudub
ﬁ: Ssi:ggavad E"%\;vei' Plex 3 aastat Puudub
Aku 2 aastat
Elektrilised jarelkdnnitavad niidukid 2 aastat Puudub

Ko&ik kaasasditva | Mootor Vaadake mootori tootja garantiid
juhiga niiduma-
sinad
Aku 2 aastat
Lisaseadmed 2 aastat
DH aia- ja murutraktorid 2 aastat 30 paeva
TimeCutter Seade 3 aastat 30 paeva
Mootor 3 aastat 2 aastat voi 300
tundi 3
TimeCutter HD Seade 3 aastat v6i 300 tundi 3
Mootor 3 aastat voi 300 tundi ®

Méndade Toro masinatel kasutatud mootorite garantiid antakse mootorivalmistaja poolt.

! Eratarbija kasutuses tdhendab - masinat kasutatakse koduses majapidamises. Kui masinat
kasutatakse rohkem kui ihes asukohas peetakse seda kommertskasutuseks ja rakendub kom-
mertskasutaja garantii.

2 Toro ,GTS* kaivitus lubadus ei rakendu kui masinat kasutatakse kommertskasutuseks.
3 Olenevalt sellest kumb saabub ennem.

Garantii andmisest voidakse keelduda kui tunnilugeja on lahti Ghen-
datud, nditu on muudetud v6i on ndha marke seadme segamisest voi
avamisest.

Omaniku vastutus

Te peate hooldama oma Toro masinat kasutusjuhendis kirjeldatud hool-
dus toimingute mahus. Niinimetatud igapéevane hooldus, olgu see siis
teostatud hooldustédkoja voi Teie enda poolt, tasutakse kasutaja poolt.
Varuosad, mis tuleb asendada ettenahtud hoolduse kaigus, omavad
garantiiaega, kuni nende osade kavandatud asendusperioodi I&6puni.
Noéuetekohase hoolduse ja kohanduste tegemata jatmine voib pohjusta-
da garantiindude tagasilukkamise.

Toro ,,GTS* kaivituslubadus

Garantii saamise juhised

Kui te arvate, et Teie Toro seade omab defektset materjali voi tootmis-
viga, jargige jargnevat toimingut:

1.  Kontakteeruge niiduki midjaga, et kokku leppida toote Ulevaatus
teenindustdokojas. Kui te mingil pdhjusel ei saa kontakteeruda
niiduki muljaga, leiate nimekirja teistest Toro volitatud teenin-
dustdéokodadest kasutusjuhendi viimaselt lehelt.

2. Tooge oma masin ja ostudokument/garantiileping teenindustdokot-
ta. Kui mingil péhjusel te ei ole rahul teenindustédkoja anallilsi ja
garantii otsusega voite kontakteeruda otse Toro Klienditeeninduse
osakonnaga:

Toro Warranty Company

Toro Customer Care Department, RLC Division
8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196 USA
001-952-948-4707.

Esemed ja tingimused mida ei kaeta

Toro-I ei ole muid selgitustega garantiitingimusi, valja arvatud ménel
seadmel - spetsiaalsete heitme slsteemide katvuse ja mootori garantii
katuvuse. Kéesolev garantiid ei hdlma jargmist:

. Regulaar hoolduse voi kulunud varuosa maksumust, naiteks fil-
treid, kitust, maardeaineid, 6li vahetust, siiitekudnlaid, dhufiltreid,
niidutera teritamist v&i kulunud niidutera valjavahetamist, trosside/
hoobade, piduri ja siduri reguleeringuid voi seadistusi.

. Komponente/varuosasid, mille purunemine on tingitud normaalsest
kulumisest.

. Mistahes toodet vdi selle osa, mida on muudetud voi ebadigesti
kasutatud ja vajab valjavahetamist vi parandamist dnnetuse voi
nduetekohase hoolduse puudumise tottu.

. Toote korjet kliendi juurest ja transpordi maksumust.

. Remonti vdi remondi katseid, mis on teostatud Toro volitamata
teenindusttokoja poolt.

. Remonti, mis on tingitud mittesobiliku kiituse kasutamisest (Vaata
tapsemalt Kasutusjuhendist)

A. Saasteainete eemaldamist kiitusesiisteemist ei kaeta.

B. vanalliisunud (Ule Ghe kuu vana) voi solkkutuse voi kutuse,
mis sisaldab kuni 10% etanooli voi 15% MTBE-d kasutamisest
tingitud rikete remonti ei kaeta.

C. Vana/aegunud/liisunud (lle Uhe kuu vana) voi solkkituse
eemaldamist kutusesusteemist ei kaeta.

. Remonti voi seadistusi, et vahendada kaivituse probleeme, mis on
tingitud jargnevast:

D. Hooldustingimustes ettenahtud toimingute eiramisest voi
kituse kasutamise soovituste mitte jargimisest.

E. Psérleva niidutera kokkupborkest tahke esemega.

. Spetsiaalsed erijuhtumid millal mootori kaivitus voib nduda rohkem
kui kahte tdmmet starterindorist:

F. Esimesed kaivitused peale pikemaajalist seadme mitte kasu-
tamist voi hooajalist hoiustust.

G. Jahedamatel temperatuuridel kaivitused — nagu naiteks vara-
kevadel ja hilissugisel.

H. Valed kaivitusvétted — kui teil on raskusi mootori kaivitamise-
ga, palun uurige kasutusjuhendit veendumaks, et te kasutate
korrektseid kaivitusvotteid. See voib aidata valtida tarbetuid

kilastusi Toro volitatud teenindustddkotta.



Forgarden OU
Parnu 73c,
72715 Paide
tel: +372 600 4975
info@forgarden.ee

Volitatud edasimiiiijad ja teenindustookojad:

Haapsalu: R-TEHNIKA, Tehnika 7, Uuemdisa, tel. 4731 305 Jégeva: ESTEM TEHNIKAKAUBAD OU, Kesk tn. 3, tel. 7762 080
Jéhvi: KIVIOLI KAUBAHOOV AS kauplus Saed ja Rattad, Lille tn. 3, tel.3325 759 Kividli: KIVIOLI KAUBAHOOV AS, Kauba tn. 3,
tel. 3325 288 Kardla: STEVEN VV OU kauplus Rauapood Leigri véljak 1, tel.4631 489 Marjamaa: PAKA METS OU, Parnu mnt. 67,
tel. 4821 815 Otepaa: MEHKA EESTI OU, Valga p6ik 3, tel. 7661 890 Paide: TIMEKS-TOP OU, Parnu tn. 73 ¢, tel.3850 220
Parnu: kauplus FORAL, Savi tn. 3, tel.4475 118 Rakvere: KIVIOLI KAUBAHOOV AS, Niine 4, tel. 3251111 Rapla: PAKA METS
OU, Alu tee 16, tel. 4855 056 Saku: AIATAHT OU, Tehnika 7/49, tel. 53 244 296 Tallinn: Aiataht OU, Tuleviku tee 10, Peetri killa,
tel. 6605 159; MEHKA EESTI OU, Peterburi tee 34, tel. 6557177; Tartu: REGINETT OU, Ringtee 75 a (Lunakeskuses),
tel.7341 945 Valga: MEHKA EESTI OU, Pikk tn. 4, tel. 7679 180 Viljandi: VILJANDI NURME OU, Jamejala tee 20, tel.4335 086
Véru: MEHKA EESTI OU, Vabaduse 4b, tel. 7828 250

20



